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For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

For the customers in Europe

This product with the CE marking complies with the EMC
Directive issued by the Commission of the European
Community.

Compliance with this directive implies conformity to the
following European standards:

* EN55103-1 : Electromagnetic Interference(Emission)

* EN55103-2 : Electromagnetic Susceptibility(Immunity)
This product is intended for use in the following
Electromagnetic Environments: E1 (residential), E2
(commercial and light industrial), E3 (urban outdoors), E4
(controlled EMC environment, ex. TV studio).

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-
7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan.

The Authorized Representative for EMC and product
safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters please refer to the addresses given in
separate service or guarantee documents.

Pour les clients européens

Ce produit portant la marque CE est conforme a la

Directive sur la compatibilité électromagnétique (EMC)

émise par la Commission de la Communauté européenne.

La conformité a cette directive implique la conformité aux

normes européennes suivantes :

* EN55103-1 : Interférences électromagnétiques
(émission)

* EN55103-2 : Sensibilité électromagnétique (immunité)

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans les
environnements €électromagnétiques suivants : E1
(résidentiel), E2 (commercial et industrie 1égere), E3
(urbain extérieur) et E4 (environnement EMC contrdlé, ex.
studio de télévision).

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1
Konan, Minato-ku, Tokyo, Japon.

Le représentant autorisé pour EMC et la sécurité des
produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute question
concernant le service ou la garantie, veuillez consulter les
adresses indiquées dans les documents de service ou de
garantie séparés.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung und erfiillt

die EMV-Richtlinie der EG-Kommission.

Angewandte Normen:

* EN55103-1: Elektromagnetische Vertraglichkeit
(Storaussendung)

* EN55103-2: Elektromagnetische Vertraglichkeit
(Storfestigkeit)

Fiir die folgenden elektromagnetischen Umgebungen: E1

(Wohnbereich), E2 (kommerzieller und in beschrinktem

Mabfe industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich im Freien)

und E4 (kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio).

Der Hersteller dieses Produkts ist Sony Corporation, 1-7-1
Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan.

Der autorisierte Reprisentant fiir EMV und
Produktsicherheit ist Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Bei
jeglichen Angelegenheiten in Bezug auf Kundendienst
oder Garantie wenden Sie sich bitte an die in den separaten
Kundendienst- oder Garantiedokumenten aufgefiihrten
Anschriften.
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Outline

The HDVF-200 HD Electronic Viewfinder is a 2-type
screen viewfinder designed for use with high-definition
color video cameras/camcorders.

It has the following features.

Multiscan

In addition to the 601 format, formats such as 24PsF and
50i are supported for control signals from the
camera/camcorder.

High-performance CRT

* Quick-start type (The image appears as soon as the
camera/camcorder is turned on.)

* Enhanced resolution

* Reduced flare

Marker indication

When the camera/camcorder setting allows the center
marker or safety zone marker indication, the viewfinder
can set the marker indication on or off.

Removable eyepiece

The eyepiece can be detached and the screen viewed. You
can clean dust from the screen or the mirror by detaching
the eyepiece.

Outline
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Location and Function of Parts

rIE_ILY/REC BATT ®
] —+—Q
®
1
Viewfinder cable
2
Microphone holder
(|
G} SAVE
. m 7
> 4]
@
0 | LIGHT
HIGH LOW OFF Eyecup
| J - e
r 6]
r 7
PEAKING CONTRAST ~ BRIGHT
‘ ZEBRA TALLY ‘
DISPLAY, ON, HIGH
O @) 7 o
: 10
| ) m J
O Phug © Tally indicator (rear)
Connect to the VF connector on the camera/camcorder. Lights up when the camera/camcorder receives a tally
control signal. This indicator can be covered when not in
@ Stopper use.

Prevents the viewfinder from coming off the camera/
camcorder when it is slid from side to side.

Location and Function of Parts

O Diopter adjustment ring
Allows for optimal focus adjustment.




© Tally indicator (front)

Lights up when the camera/camcorder receives a tally
control signal. Set the TALLY switch @ to OFF when not
in use. The brightness can also be adjusted with the
TALLY switch @.

® PEAKING control

Turning this control clockwise adjusts the picture
sharpness, and makes focusing easier. This control has no
effect on the output signals of the camera/camcorder.

@ CONTRAST control
Adjusts the contrast of the screen. This control has no
effect on the output signals of the camera/camcorder.

© BRIGHT control
Adjusts the brightness of the screen. This control has no
effect on the output signals of the camera/camcorder.

© TALLY switch

Controls the tally indicator © located on the front of the
viewfinder.

HIGH: The tally indicator brightness is set to high.
OFF: The tally indicator is disabled.

LOW: The tally indicator brightness is set to low.

@ ZEBRA (zebra pattern) switch

Controls the zebra pattern display on the viewfinder screen

as follows:

ON: A zebra pattern appears and stays.

OFF: The zebra pattern disappears.

MOMENT: A zebra pattern appears and stays for about 5
seconds.

@ DISPLAY/ASPECT switch

Turns the marker indication on and off, and switches

between 4:3 and 16:9 aspect ratios for viewfinder screen

display.

DISPLAY: When the marker indication is enabled with
the camera/camcorder, the marker indication on the
viewfinder screen turns on and off every time you
push the switch up to this position.

ASPECT: Each push of the switch down to this position
toggles the mask display on and off.

@ LIGHT switch and light

The light illuminates the lens, and the switch controls the
light as follows.

HIGH: Brighter

LOW: Darker

OFF: Turns the light off.

® TALLY indicator (green)
Lights up when the camera/camcorder receives a green
tally control signal from the camera control unit.

@ BATT indicator

Starts flashing in red when the battery voltage supplied to
the camera/camcorder drops below the minimum level,
and stays lit when the battery is exhausted.

To prevent interruption during operation, replace the
battery as soon as this indicator starts flashing. The level at
which the indicator starts flashing can be set on the
camera/camcorder.

For more details, see the manual supplied with your
camera/camcorder.

@ TALLY/REC indicator (red)
Depending on the status, this indicator will light up or flash
in red.
When lit:
* The image shot by the camera/camcorder is being
recorded.
* A red tally control signal has been received from the
camera control unit.

This indicator will be brighter than usual for a moment
after it is first lit. This is only a warning, and not a
malfunction.

When flashing: The servo system of the VTR attached to
the camera/camcorder is unlocked.

For more details on the status by which the TALLY/REC
indicator will light or flash, see the manual supplied with
your camera/camcorder.

@ SAVE indicator
Lights in orange when the recorder attached to the camera/
camcorder is set to power save mode.

(17) @ (warning) indicator

Lights in orange when the camera/camcorder is used under
certain conditions. These conditions can be specified on
the camera/camcorder.

For more details on specifying or checking the conditions

by which the @ indicator will light up, see the manual
supplied with your camera/camcorder.

Location and Function of Parts
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Attaching the Viewfinder to a Camera/Camcorder

Slide rail

VF connector

When the viewfinder is attached, do not leave the camera
(or the camcorder) with the eyepiece facing the sun. Direct
sunlight can enter through the eyepiece, be focused in the
viewfinder and cause fire.

1 Loosen the left-right positioning ring on the camera/
camcorder.

2 TInsert the slide guide which is located on the front of
the camera/camcorder into the slide rail which is
located on the back of the viewfinder.

3 Slide the viewfinder in the direction of the arrow.
4 position the viewfinder by sliding it from side to side,
and tighten the left-right positioning ring on the

camera/camcorder.

5 Connect the plug to the VF connector on the camera/
camcorder.

Detaching the Viewfinder

To detach the viewfinder from the camera/camcorder,
conduct the attachment procedure in reverse. When

Attaching the Viewfinder to a Camera/Camcorder

removing the viewfinder from the camera/camcorder, pull
up the stopper.




Detaching the Eyepiece

Detaching the eyepiece gives you a clear view of the
screen even with your eye away from the viewfinder.
Detach the eyepiece to clean the screen and mirror, and to
attach a commercially available MC filter.

For details on cleaning the viewfinder or attaching a
commercially available MC filter, see “Cleaning the
Screen or Interior” on page 20.

1 Tumthe eyepiece locking ring fully counterclockwise
to line up the red match mark on the locking ring on the
viewfinder barrel.

Locking ring

Locking ring match mark

Match mark on the viewfinder barrel

2 Detach the eyepiece.

0
—

Match mark on end of eyepiece

Refitting the Eyepiece

1 Align the match mark on the eyepiece locking ring
with that on the viewfinder barrel.

2 Align the match mark on the end of the eyepiece (see
step 2 above) with that of the eyepiece locking ring,
then insert the eyepiece into the viewfinder barrel.

3 Turn the eyepiece locking ring clockwise until its

“LOCK” indication arrow points to the match mark on

the viewfinder barrel.

Detaching the Eyepiece

19
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Attaching a Microphone

1 Loosen the screw of the microphone holder and open
the holder.

2 Attach the microphone to the microphone holder, then
close the holder and tighten the screw.
When necessary to use a slender microphone, attach a
microphone spacer (supplied with the microphone) to
the microphone beforehand.

3 Insert the microphone plug into the MIC connector on

the camera/camcorder, or the MIC IN connector on the
camera adaptor.

When connecting the microphone to the camera
adaptor, you will need to set the microphone selector.

For details, see the manual supplied with your camera
adaptor.

Attaching a Microphone / Cleaning the Screen or Interior

Cleaning the Screen or
Interior

When cleaning the screen or the interior of the viewfinder,
detach the viewfinder from the camera/camcorder, then
clean it taking care not to damage the components.

For information about detaching the viewfinder from the
camera/camcorder, see the procedure explained in
“Attaching the Viewfinder to a Camera/Camcorder” on
page 18.

To remove dust from the screen or the
mirror

Use a dust blower.

To clean the lens

Use a commercially available lens cleaner.

* Do not use organic solvents such as thinners.

* To protect the eyepiece from moisture and prevent the
protective filter from coming off, be sure to always
attach the eyecup.

Disassembling the Eyepiece for
Cleaning

1 Detach the eyepiece from the viewfinder barrel.

For the detaching procedure, see “Detaching the
Eyepiece” on page 19.

2 Remove the eyecup from the eyecup holder.

Viewfinder
barrel




Check the Viewfinder after Using it
in Harsh Environments

Check the following points after using the viewfinder in a
harsh environment such as a beach, a dusty area, or a hot
spring resort.

1 Use an airbrush to carefully remove any dust or sand
from inside the viewfinder.

2  Salt from seawater or sulfur from hot springs can result
in whitish corrosion on the non-painted surfaces of the
viewfinder. Use a cleaning solution such as ethanol to
remove any adhering salt or sulfur from the non-
painted surfaces as soon as possible.

3 Clean the contacts of the connector.

4 Check that the viewfinder is working correctly.

Attaching a Commercially
Available M52 Standard
Protecting Filter

Commercially available accessories such as protecting
filters or close-up lenses can be attached to the eyecup
holder. For details on how to attach, consult your Sony
representative.

Attaching a Commercially Available M52 Standard Protecting Filter
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Specifications

General

Power requirements

10.5t0 17 VDC
Power consumption

4 W
Operating temperature

—20°C to +45° C (-4°F to +113°F)
Storage temperature

—20°C to +60°C (—4°F to 140°F)
External dimensions

246 x 76 x 200 mm (9 3/, x 3x 7 /g

inches) (w/h/d)

Mass 610 g (11b50z)
Performance
CRT 2-type monochrome

Horizontal resolution
480 TV lines (at center)
Signal system Conforming to BTA-S001 and
SMPTE-274M standards
Video input 1.0 Vp-p=6 dB, 75 Q terminated
Indicators TALLY/REC, BATT, SAVE, (/)

Accessories

Operation manual (1)

Accessories not supplied
BKW-401 Viewfinder Rotation Bracket

Related equipment

HDC1500 series HD Color Video Camera
HDW-700 series HD Camcorder

Design and specifications are subject to change without
notice.

Always verify that the unit is operating properly before
use. SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES
OF ANY KIND INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON
ACCOUNT OF THE LOSS OF PRESENT OR
PROSPECTIVE PROFITS DUE TO FAILURE OF
THIS UNIT, EITHER DURING THE WARRANTY
PERIOD OR AFTER EXPIRATION OF THE
WARRANTY, OR FOR ANY OTHER REASON
WHATSOEVER.

Specifications
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The material contained in this manual consists of information
that is the property of Sony Corporation and is intended
solely for use by the purchasers of the equipment described
in this manual.

Sony Corporation expressly prohibits the duplication of any
portion of this manual or the use thereof for any purpose
other than the operation or maintenance of the equipment
described in this manual without the express written
permission of Sony Corporation.



For Customer in China

MRHER e AR SEFEE B EREE 395 % (115 B Mg Ytz
B KAnER SR BEEFYREREREAR LR £
B AR E B IE S DL T BB

http://pro.sony.com.cn

HIERE: BRAT

MR HAS

BREE: &R (FE) ERAH

PO A EHHER RS RE B 185 R KEAESE

HARHHA: 2008410H

Sony Corporation

http://www.sony.net/

HDVF-200 (SY) — g
CDFAER. BERZFEARALTVET,
3-875-453-02(1) % Printed on recycled paper.

Printed in Japan
2008.10.13
© 2008



	目次
	注意
	概要
	各部の名称と働き
	カメラ／カムコーダーに取り付ける
	取りはずすときは

	アイピース部を取りはずす
	再び取り付けるには

	マイクを取り付ける
	画面や内部をクリーニングする
	アイピース部を分解するには
	特殊環境使用後のアフターケア

	M52規格の市販のパーツを取り付ける
	仕様

	Table of Contents
	Outline
	Location and Function of Parts
	Attaching the Viewfinder to a Camera/Camcorder
	Detaching the Viewfinder

	Detaching the Eyepiece
	Refitting the Eyepiece

	Attaching a Microphone
	Cleaning the Screen or Interior
	Disassembling the Eyepiece for Cleaning
	Check the Viewfinder after Using it in Harsh Environments

	Attaching a Commercially Available M52 Standard Protecting Filter
	Specifications


